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NIELUNO NI EL OTRO: 
EL NAVÍO ALMIRANTE 
DE UNA FLOTILLA DE 
CUATRO BARCOS... 


QUE PARTIÓ HACE DOS AÑOS Ñ 
PARA REPOBLAR NUESTRA 
COLONIA DEL SENEGAL. 


A Pl 


NA Sd 


ENTIEMPOS DE PAZ, 
EL VIAJE DEBERÍA HABERS. 
DESARROLLADO SIN 


¿POR FAVOR? 


¡COMANDANTE! Ñ | Xd PUEDE QUE HAYA ALGO 


MÁS URGENTE QUE 
ANIMAR ESTAS 
BUFONADAS. 


> Y pr r TN 
|| SINO FUERA POR LA PERSONALIDAD E m E f | CONELDEBIDO 
| DE. su COMANDANTE, UN EMIGRADO, E ¡SEÑOR, SEÑOR! Wi $ RESPETO, SEÑOR, 


NUESTRA VIGILANCIA 
DEBERÍA DOBLARSE 
AL ACERCARNOS AL 
BANCO DE ÁRGUIN. 


HA SERVIDO EN 
TIERRA, NO EN 


¡LA PESTE LE LLEVE! 
ESE INÚTIL SE CREE NELSON 
AUNQUE NO HAYA NAVEGADO 
DESDE HACE 20 AÑOS. 


Veinte AÑOS 
PASADOS ENLA 
CAMARILLA DEL REY. 
Hoy, UNA PARTÍCULA 
Y LA FIDELIDAD ALOS 
BORBONES CUENTAN 
MÁS QUE LA 
EXPERIENCIA. 


DURANTE 25 AÑOS, 
UNOS CABALLERETES 
SE HAN DEDICADO 
APISOTEAR LAS TRADI- 
CIONES DE ESTE PAÍS. 
Gracias ADIOS, 
EL ORDEN SE HA 
RESTABLECIDO Y 
ESPERO QUE 
NUESTRAS 
COSTUMBRES 
LO SEAN TAMBIÉN. 


¡BASTA TENIENTE! 


SIN DUDA, 
PERO EL MODO EN QUE 
NUESTROS MARINEROS 
CELEBRAN EL PASO DEL 
TRÓPICO SE VUELVE MUY 
AGRESIVO. ADEMÁS... 


EL SEÑOR RICHEFORT 
SABE DE LO QUE HABLA. 
HA SERVIDO EN ESTAS 
TIERRAS, 


VUELVA A SU PUESTO Y DÉJEME 
DISFRUTAR EN PAZ DE NUESTRAS L 
AGRADABLES TRADICIONES. 


ESTA INJUSTICIA NOS VA 
ACOSTAR CARA. CHAUMAREYS ¡50 BRAZAS, 
HA PASADO DE TENERIFE, HA MI TENIENTE! 
DISTANCIADO AL RESTO DE LA 
ESCUADRA, HA CONFUNDIDO EL 
CABO BLANCO CON UNA NUBE 


40 BRAZAS... 


¡Y CADA VEZ 
MÁS ALGAS! 


MN ¡SEIS BRAZAS: 
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EEEH... ¡Sít 
HAGA CEÑIR AL 
VIENTO LO MÁS 
CERCA Y... 
y ¡HAGA ARRIAR 
2%, LAS BONETAS! 


¡Y ESE IMBÉCIL NOS HACE 
NAVEGAR A TODA VELA! o 


112 BRAZAS! 


¿SeÑOR, 
LO HA OÍDO? 


ÁQUEL 2 DE JULIO DE 1816, ALAS 15 Y 15, 

EL CAPITÁN HUGUES DUROY DE CHAUMAREYS, 
NOTORIO INCAPAZ, PERO PROTEGIDO DEL SEÑOR 
DE BOUCHAGE, MINISTRO DE MARINA, ACABABA 

DEENCALLAR SU NAVE EN LOS BAJÍOS DE ÁRGUIN, 

A 160 KILÓMETROS DE LAS COSTAS AFRICANAS. 


Yo. 


¡UNOS HOMBRES HAN SIDO EN ) Yo... 
PILLADOS SAQUEANDO LOS BAULES PASS A QA he ¡Sí, sí, st 
DEL GOBERNADOR! HAGA VALER SU [ , ID 4h L 2 TOMELAS MEDIDAS 
AUTORIDAD, SEÑOR, O EL CAOS SE f : z = 7 == NECESARIAS, 
APODERARÁ DEL BARCO. ) NVARE z TENIENTE, 


== 


LA FRAGATA FUE 
ABANDONADA EN SEIS 
CHALUPAS Y UNA BALSA 
CONSTRUIDA A TODA PRISA. 


SE DECLARÓ UNA VÍA DE AGUA 
ENEL CASCO Y LA EVACUACIÓN N 
SE HIZO EN MEDIO DE UNA 
GRAN CONFUSIÓN. 


ESTA, AL PRINCIPIO 
ARRASTRADA POR LOS 
BOTES, LES RALENTIZABA MP 
AMENAZÁNDOLES CON 
ARRASTRALES AL MAR 
Y PRONTO... 


PARA PRESERVAR 
LA COMODIDAD DEL 
GOBERNADOR, EL CAPITÁN 
Y LOS OFICIALES, LAS 
EMBARCACIONES SOLO 
FUERON CARGADAS 
ALA MITAD. 


LA BALSA ACOGÍA A 150 SACRIFICADOS. 
FARA AMONTONAR A TODOS, 
SE SACRIFICARON LOS VÍVERES Y 
ELAGUA, PERO LAS OLAS SUMERGÍAN 
LOS COSTADOS DE LA “MÁQUINA”. 


SE CORTARON 
LAS AMARRAS. 


ABANDONADOS A SU SUERTE, Dos NOCHES DESPUÉS, LA 
LOS NÁUFRAGOS SE VIERON TEMPESTAD DESBARATÓ LA 
ENTREGADOS AL FUROR DE - BALSA Y LA ARRASTRÓ AL MAR, 
LOS ELEMENTOS. PARRIENDO LAS RESERVAS DE 
= VÍVERES Y AGUA DULCE, 


UNAS HORAS TERRIBLES QUE LOS DESAFORTUNADOS 
ACABARON POR ECHAR DE MENOS PUES EL CALOR SE HIZO 
A CONTINUACIÓN AGOBIANTE. 


ABORDO, NO HABÍA MÁS QUE VINO Y ALGUNOS DECIDIERON CONQUISTAR EL CENTRO DE LA BALSA, LA PARTE 
SUS EFECTOS SOBRE LOS SOLDADOS MÁS SEGURA Y MENOS EXPUESTA A LAS OLAS, OCUPADA POR LOS OFICIALES, 
DEL BATALLÓN DE ÁFRICA FUERON LOS MARINEROS Y LOS ARTESANOS... 
DESASTROSOS. 


MIENTRAS QUE OTROS, PARA AL FINAL DEL ÚLTIMO COMBATE, SE E 
ABREVIAR SUS SUFRIMIENTOS, CUENTAN 60 MUERTOS E INCONTABLES AÚN QUEDABA VINO, 
EMPRENDÍAN EL SABOTEO HERIDOS. PERO NI UNA GALLETA. 
DELABALSA. 


¡DEJADME: 


¡ES MIBOCADO 
PREFERIDO! 


¡DEJADME: 


AL CABO DE UNOS DÍAS, 
TAMBIÉN FALTÓ EL VINO. 


¡VALOR! ACABO DE ESCRIBIR AL 
GOBERNADOR: EN UNAS HORAS 


DE ALIMENTO, CONDENABA 
A LOS SUPERVIVIENTES A 
UNA MUERTE SEGURA... 


OS ——— 
SN) Sl LA FALTA TOTAL 
y 


TOMARON ENTONCES 
UNA DECISIÓN 
TERRIBLE... 


Pues EL HECHO 
ESTÁ VERIFICADO: ¿QUÉ QUIERE DECIR? 
LOS SUPERVIVIENTES ¿QUÉ PUEDE SER 
LO CONFESARON. 


¿ES ESO POSIBLE? 

No PUEDO IMAGINAR QUE UN 
SER HUMANO, AÚN REDUCIDO 
A LOS PEORES EXTREMOS, 
SEA CAPAZ DE... 


Y PUEDE QUE ÉSE 
NO SEA SU CRIMEN 
MÁS CONDENABLE. 


113 DE ENTRE NOSOTROS 
ESTARÁN GRAVEMENTE 
HERIDOS PARA 
SOBREVIVIR, PERO... 


FUE DE NUEVO DICTADO 
PORELHAMBRE. ÁL | 
POCO TIEMPO, EN 


Somos 28 y, 
RACIONÁNDONOS AL 
MÁXIMO, TENDREMOS 
PARADOS DÍAS. 


DE AQUÍ A QUE FALLEZCAN,' 
TAMBIÉN TENDRÁN QUE 


ALIVIANDO SU 
SUFRIMIENTO, 
DOBLARÍAMOS 
NUESTRA ESPERANZA 
DE SOBREVIVIR... 


AQUEL ACTO BÁRBARO CUYA HORRORIZADA 
Y DESESPERADO LES SALVÓ A y NW TRIPULACIÓN RECOGIÓ A 
LAVIDA. TRES DÍAS DESPUÉS Ñ W BORDO A 15 FANTASMAS 
VIERON LAS VELAS DEL ' > ATURDIDOS. 
ARGUS... l d 


SI QUIERE 


HISTORIA? 


fl 


ENTODO CASO, HASTA DESDE 
LONDRES PUEDE QUE USTED 
HAYA SEGUIDO LOS TITULARES 
DE NUESTRAS TRIBULACIONES 
NACIONALES. 


PET 


Pao 


ASUSTARME, LO 
LOGRÓ. ¿PERO QUÉ 
RELACIÓN HAY 
ENTRE MI MISIÓN 
), Y ESA TERRIBLE 


UNA VERDADERA 
FRANCESA NO SE 
LO PREGUNTARÍA,, 


DE LAS LUCHAS 
FEROCES QUE 
ENFRENTAN ALOS 
MONÁRQUICOS 
MODERADOS CON 
LOS ULTRA 
REALISTAS. 


$ 7 
PERO YO SOLO LO SOY A MEDIAS, 
¿VERDAD? ÍGUAL QUE SOLO soY 
UNA SEMI NOBLE. ¿Y POR QUÉNO 


UNA SEMI MUNDANA? ¡VENGA, 
HABLE CLARO! 


No ME LO PERMITIRÍA. 

SIENTO DEMASIADA ESTIMA POR SU PADRE. 
Lo QuE QUIERO DECIR ES QUE ESTE DRAMA 
LE HACE EL CALDO GORDO A LA PRENSA 
DE LA OPOSICIÓN, PUES NUESTROS 
COMPATRIOTAS ESTÁN APASIONADOS 
CON EL ASUNTO... 


¿SE REFIERE AL EXILIO 
DE NAPOLEÓN DESPUÉS 
DE WATERLOO, 

EL REGRESO DE 
Los BORBONES, 
EL RELEVO DEL 
PERSONAL POLÍTICO 


Me HE ENTERADO DE 
ELLO, PERO SIGO SIN 
VERLA RELACIÓN CON 
su MEDUSA. 


N 
A 


APARTE DE UN 
CAMPESINO MANCHÚ, 
NO SÉ QUIÉN PODRÍA 

IGNORAR ESAS 

PERIPECIAS. No, 
Yo HABLO DE LAS 
RIVALIDADES EN 
ELSENO DEL 
GOBIERNO... 


HACE TRES AÑOS, LAS ELECCIONES 

QUE SIGUIERON ALA RESTAURACIÓN 

MONÁRQUICA DIERON LA MAYORÍA A 

LOS ULTRAS, PERO HAY MODERADOS 
SENTADOS EN EL CONSEJO, COMO 
EL MINISTRO DE POLICÍA, EL DUQUE 

DECAZES, QUE TIENE EL FAVOR 
DEL REY. 


LA APERTURA DE 
UN PROCESO CONTRA 
CHAUMAREYS HA 
CALMADO MOMENTÁ- 
NEAMENTE LA OPINIÓN, 


¿Luís XVllles h DIGAMOS QUE 


UN MODERADO? ES POLÍTICO FINO 
QUE NAVEGA 


MUCHO MEJOR 
QUE CHAUMAREYS. 


DE BOUCHAGE, MINISTRO 
DE MARINA, UN ULTRA 
NOTORIO, GRAN ENEMIGO 
DE DECAZES Y PRESA 
PRIVILEGIADA DE LOS 
CHUMAREYS... LIBERALES DE TODO 


¡An, sít EL NA PELAJE... 
COMANDANTE , 
DE LA MEDUSA, 


YAMBIÉN LA OPOSICIÓN REPUBLICANA Y LOS 
BONAPARTISTAS HAN HECHO DE ESTA TRAGEDIA * 
UN SÍMBOLO DE SU LUCHA CONTRA EL PODER. 
CUANDO EL TESTIMONIO DE SAVIGNY, UNO DE LOS 
SUPERVIVIENTES, FUE PUBLICADO EN EL “DIARIO DE 


DEBATES” PROVOCÓ UNA CONMOCIÓN EN EL PAÍS. 


Hay UN DETALLE QUE 
SE ME ESCAPA. ¿POR 
QUÉ NO SE TAPÓ EL 
ASUNTO DESDE EL 
PRINCIPIO? 


VISTA LA EFICACIA DE SU 
POLICÍA, ME CUESTA CREER 
QUE ESE SAVIGNY PUDIESE 

VER A UNOS PERIODISTAS 

A PESAR DE USTED. 


VAMOS, SEÑOR, 
51 QUIERE QUE 

TRABAJE PARA 
USTED, NO TIENE 
QUE OCULTARME 


¡A DUBOUCHAGE 

YALOS ULTRAS! | 
SU PLAN FUNCIONÓ 
ALA PERFECCIÓN. 


BUENO... SAVIGNY NO SE HA VISTO 
CON PERIODISTAS. SU INFORME 


ESTABA Aa SOLO ASUS | , EL MinisTRO DE MARINA TUVO QUE 
SUPERIORES. PERO NOSOTROS LO l DIMITIR, LOS ULTRAS HAN PERDIDO 


Emitos CONSEGUIR Y EL DUQUE ] y LAS ELECCIONES Y DECAZES SE HA 
DE DECAZES SE LAS ARREGLÓ PARA > CONVERTIDO EN EL HOMBRE FUERTE 


QUE LA PRENSA TUVIERA UNA COPIA. h l DEL GOBIERNO. 


LA SUSCRIPCIÓN LANZADA 
SUPERVIVIENTES, Ñ' EN SU FAVOR POR UN GRUPO 
PORCONTRA,SE | DE OPOSITORES ENCUENTRA 


BENEFICIAN DE UN INQUIETANTE ÉXITO... 
LA SIMPATÍA DEL 


MucHOS FRANCESES SE 
HAN REBELADO ANTE LA 
CLEMENCIA DEL JURADO 
AMENAZA AMORACON Cs, TALuEzaroNDE se 
4 ' MERECE MUCHO MÁS QUE 
ERREGIMEN: TRES AÑOS DE CÁRCEL. 


POR DESGRACIA, $ 
EL MECANISMO 
QUE PUSO EN MARCHA 


ADEMÁS, SAVIGNY Y 
CORREARD, OTRO SALVADO, 
HAN PUBLICADO SOBRE EL 
TEMA UN LIBRUCHO QUE SE 
VENDE COMO ROSQUILLAS... 


DESDE HACE POCO, 
LA VISITA REGULAR Sí. PARECE QUE ÉSTE SE APRESTA 
DE GÉRICAULT. A PINTAR, PARA EL SALÓN DEL AÑO 
PRÓXIMO, UN CUADRO GIGANTESCO 

REPRESENTANDO EL DRAMA. 


¿Y Ese SALÓN 
ES IMPORTANTE, 
SUPONGO? 


UNA MANIFESTACIÓN 
CULTURAL SIN COMPA- 
RACIÓN Y EL PODER 
CUENTA CON UTILIZARLO 
PARA HACERLA 
APOLOGÍA DE LOS 
Borbones. 


No. Como NOSOTROS, NOS 
COMPROMETEMOS A DESACREDITAR 
A SAVIGNY DESTACANDO SU PAPEL 
EN LA BALSA, IGUALMENTE 
PREFERIRÍAMOS DEL MISMO MODO 
DESACREDITAR A GÉRICAULT. 


ES COSA SUYA 
DESCUBRIRLO. 
No FALTAN PISTAS: 
SE RUMOREA QUE 
ESTÁLOCO, QUE 
ES UN INVERTIDO 
Y MIEMBRO DE 
UNA SOCIEDAD 


EL DINERO 
NOES MI PRINCIPAL 
MOTIVACIÓN. USTED 

LO SABE. 


PARA CUBRIR LOS 
PRIMEROS GASTOS. 


EN UN AÑO, LA PRENSA YANO 
HABLARÁ MÁS DE LA MEDUS, 
PERO SI LA PRINCIPAL ATRACCIÓN 
DEL SALÓN DE BELLAS ÁRTES ES 
UN CUADRO GIGANTESCO SOBRE 
EL TEMA, NUESTROS ESFUERZOS 
DE PROPAGANDA CORREN MUCHO 
PELIGRO DE ZOZOBRAR. 


y 
LA SITUACIÓN POLÍTICA 
ES MUY EXPLOSIVA. 
UNA PURA PROHIBICIÓN 
SENCILLAMENTE 
DESENCADENARÍA 
LA CRÍTICA. 


ESE PINTOR ACARICIE | 
/  TALPROYECTO, PORQUÉ 
XI NO IMPEDIRLE SIMPLEMENTE 
Pa 
>y, EL EXPONER? 


AYÚDEME A PROBARLO 
Y EL ESCÁNDALO SALPICARÁ 
NO AL PODER SINO ALA PINTURA 
Y, ATRAVÉS DE ÉL, ATODOS LOS 
ARTISTAS CONTESTATARIOS. 


SILO CONSIGUE, 

ME OCUPARÉ PERSONALMENTE 
DE SU ASUNTO. TESTIFICARÉ 
ANTE LA JUSTICIA Y PROCURARÉ 
QUE LOS AMIGOS DE SU DIFUNTO 
PADRE HAGAN LOS MISMO. 


ADEMÁS, ELLA ME DEBE 
DEMASIADO PARA 
TRAICIONARNOS. 


HASTA ESTE 
INVIERNO, ELEANOR 
BARLOW VIVÍA EN 
LONDRES. NUESTRAS 
QUERELLAS INTESTI- 
NAS NO LE INTERESAN. 


ELEANOR ES EL FUTO 
DE ESOS AMORES DE 
REPUESTO... 


PARA INSTALARSE EN LONDRES, 
DONDE SE PEGÓ LA GRAN VIDA CON SUS 
CRIADAS, UNA DE ELLAS LA PRECIOSA 
E Mary BARLOW... 


ES HIJA DE 
MI AMIGO MONTBRUN, UN 
ARISTÓCRATA LIBERTINO 
QUE HUYÓ DE LA 
REVOLUCIÓN EN 


SOLTERO Y SIN CuIDÓ DE QUE ELLA TUVIERA 
HIJOS, MONTBRUN, UNA EDUCACIÓN REFINADA, LA 
SE ENCAPRICHO DE LANZÓ AL GRAN MUNDO Y LE 

LA PEQUEÑA... TRANSMITIÓ SU PASIÓN POR 


ARRUINADO, ÉL VOLVIÓ A FRANCIA A FAVOR DE 
LA AMNISTÍA DECRETADA POR BONAPARTE, EN 
AQUELLA OCASIÓN ME PRESENTÓ A ELLY... 


PERO LOS BIENES DE LOS EMIGRADOS 

HABÍAN SIDO CONFISCADOS Y ÉL TUVO 

QUE BUSCARSE UN MEDIO PARA SALIR 
AFLOTE... 


LOS CABALLOS... 


ENTONCES SE PUSO A CORTEJAR AUNA 
RICA PRETENCIOSA CON GANAS DE MARIDO Y, 
PARA TENER LAS MANOS LIBRES, REENVIÓ A 
SU HIJA A LONDRES, CON SU MADRE, DONDE 
LA OLVIDO TRAS SU MATRIMONIO. PERO, HACE! 
SEIS MESES... 


MONTBRUN RINDIÓ 
SU ALMA Y SU VIUDA | 


SILES HIJA ILEGÍTIMA Y) 


NO TIENE NINGUNA JENNIOS 


POSIBILIDAD. 


ADEMÁS, ES GUAPA, 
INSTRUÍDA Y SERÁ UNA 
MODELO PERFECTA QUE 

COMPARTE LA MISMA 
PASIÓN QUE GÉRICAULT. 


HABIENDO FALLECIDO LA 
PAREJA SIN HIJOS, SON 
UNOS PRIMOS LEJANOS 
QUIENES DEBERÍAN 
HEREDAR... 


Y PERO ME 

GUARDO 
MUCHO DE 
DECÍRSELO. 


¿PORQUÉ IBAA 
PRIVARME YO DE UNA 


AUNQUE SU PADRE NO LA HUBIERA RECONOCIDO 
OFICIALMENTE, A ELEANOR SE LE HA METIDO EN 
LA CABEZA RECLAMAR TODA O UNA PARTE DE LA HERENCIA. 


Jean Lao Doa lao Sua nda | 


aan LT 0 lb 1294 bb a 


malrimono de S, ; a a 
.orges Nicolas ericanly 
de leyes, y de Lonios , hombre 


Jeanne 


de Carmel 


¡VENGA YA! 
SIN MI SUBVENCIÓN, 
ELLA SE MORIRÍA 
DE HAMBRE. 


MIS AMIGOS 
LOS SABUESOS 
DE LA POLICIA 


LAR Na z 
nd Y Es e 
4 O ds 
y MATE ux Y S N==: S 
PERO NOSOTROS - Il susm N 3 Horace! Miss == PERA 
QUE CON SARCASMOS; CAD, AL BARLOWES e E 
PERSEGUIMOS QENCA dl 
di Pl ll A 


DE DESPISTE! 


ANG E]! 
2% E ¡Un moDeLo $ 


¿Por QUÉ 
HA PINTADO LA 
¿ MUSEROLA ENCIMA 
DELBOCADO Y NO 
DEBAJO? 


IMPRUDENCIA. 
Mi coche DE 
ALQUILER CASI 
LA ATROPELLA. 


“Señor Judas” canción de J.P. Béranger (se supone que cantada por el mismo) (N.delT.) 
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PARA DECIR VERDAD: 
ES UN JINETE ULANO Y EN 
PRUSIA SE PONEN ASÍ. 


¿GÉRICAULT? 
¡OH, CLARO! 
ENCANTADA... HE OÍDO 
HABLAR MUCHO DE SU 
RETRATO ECUESTRE. 


¡PAMPLINAS! 

Y DICHO ESTO, DEBERÍA 
USTED VER LOS QUE PINTA 
AHORA. THÉDORE ES UN 
GENIO. 


NO PIERDO 
LA OCASIÓN 
DE GARABATEAR 
UNOS BOCETOS 
DE PERCHERONES 
O DE PURASANGRES 


2 ¿DE DÓNDE LE VIENE MI PADRE 


TANTA CIENCIA DE LOS ES CRIADOR. 
ARNESES, SEÑORITA? 


Elx, LE PRESENTO A MI AMIGO 
GÉRICAULT, PINTOR DE TALENTO 
Y GRAN JINETE. 


mbrar 
¡LA TRACCIÓN 
DEL SALÓN! 


LE DEBO MI 
NOTORIEDAD. 
AUNQUE MI CABALLO 
FUERA TODAVÍA MUY 
BURDO. 


ES CUESTIÓN DE TRABAJO. 
MONTO CADA SEMANA Y 
CUANDO PASO POR DELANTE 
DE UN CRIADERO... 


ENESE CASO, USTED DEBERÍA 
VISITAR “HARAS DES FRÉNES” 
(cuadras delos fresnos). 
SE VEN LOS ANIMALES 
MÁS HERMOSOS DEL PAÍS. 
EL PROPIETARIO ES AMIGO 
DE MI PADRE. SI QUIERE 


13) 
TAR 
Vu: 


EsTÁ LOCO DE VERDA! 
¿ESTÁ HARTO DELAVI 


HE FINGIDO CONOCER A SU 
INGLESA Y “EN NOMBRE DE 
MI AMISTAD CON SU PADRE” 
HE AUTORIZADO AL PINTOR 
AVISITAR LA CUADRA, 
DIBUJAR LO QUE QUIERA 
Y MONTAR A MI MEJOR 
SEMENTAL. EL PROBLEMA 
ES QUE... 


Le Aviso, 
SI ME MATA 
UN CABALLO, 


SE LO PAGAREMOS. 
MIENTRAS, AQUÍ ESTA 
LO ACORDADO. 


GUAPA MUJER. 
¿QuIÉN ES? 


Ensus CABALLOS APRENDÍ A 
MONTAR, ÉL ME HIZO DESCUBRIR 
EL ARTE DE LA LITERATURA... 


A PROPÓSITO: 
¿ACEPTARÍA USTED POSAR 
UNAS HORAS PARA AYUDARME 
A COMPLETAR ESTOS BOCETOS? 


CON MUCHO GUSTO. 
¿Y TODOS ESTOS 
CABALLOS? ¿PIENSA 
UTILIZARLOS PARA UNA 
NUEVA COMPOSICIÓN 
ECUESTRE? 
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ALEXANDRINE CARUEL, 
LA ESPOSA DE MI TÍO, 
UN HOMBRE QUE CUENTA 
MUCHO PARA MÍ... 


YÉLES EL QUE 
ME ANIMÓ A PINTAR, 
EN CONTRA DE LA 
OPINIÓN DE 
MI PADRE. 


PUEDE QUE MÁS TARDE? 
EN LOS MESES QUE VIENEN, 
VOY AESTAR MUY OCUPADO 

CON MI BALSA. ESTOY EN 

ELLO DESDE QUE EL 
[CARPINTERO DE LA MEDUSA 
TERMINÓ SU MAQUETA. 


UN BELLO 080 
LLENO DE 
FOGOSIDAD, 
PASIÓN Y 


( EXACTO. GUILLOTINARON A ESTE 
FINALES DESGRACIADO AYER POR LA 
¡QuÉ HORROR! MAÑANA. HE CONSEGUIDO SUS A 
PARECEN... RESTOS GRACIAS A UN AMIGO 4/4 ¿CON 


¿RESTOS HUMANOS? MÉDICO. QUÉ FIN? 
A ¡Por Dios! 


PARA MI CUADRO. 
AÚN NO HE DECIDIDO 
LA COMPOSICIÓN, PERO SÉ 
QUE REPRESENTARÁ LA MUERTE. 
TENGO QUE FAMILIARIZARME 
CONELLA. 


¿ES QUE NO LA HA z No sE CRECE IMPUNEMENTE 
FECUENTADO LO Ñ EN LA TORMENTA REVOLUCIONARIA 
SUFICIENTE? PARECE NIEN LA FRANCIA DE NAPOLEÓN. 
QUE LE FASCINA. b K - SOBRE TODO, CUANDO DETRÁS 
j DE CADA BOLETÍN DE VICTORIA, 
VEMOS CADÁVERES Y 
CUERPOS MUTILADOS. 


Me Lo REPROCHARON ¡PERO VALE! 
BASTANTE CUANDO ¿A QUÉ DEBO EL HONOR 

EXPUSE MI CORACERO 7% DE SU VISITA, 

HERIDO. S MI QUERIDA 


Bueno... UsteD Su 
QUERÍA HACER MI RETRATO... 
RETRATO Y YO... 
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¡ESTÁ BIEN! 
Su CALVARIO 


¿PERDÓNEME, 
THÉDORE, PERO YO... )- 


¡Macabro! ACONSÉJELAS 
No CUENTE CONMIGO AYUNAR ANTES DE 


¡VeNGA, 
PARA OTRA SESIÓN. POSAR. ¡YO VOY A 1 E 
ó ] VOMITAR! SE ACABÓ! 
d 


Y USTED 
SIGUE VIVA. 


ENESECASO, +1 
NECESITARÉ OTRAS. 
MODELOS, PORQUE 

EL CADÁVER VA A 
ESTAR EN MI BALSA. 


Esovalo E ] 


SABEMOS. Ey NINGUNA AFILIACIÓN 
¿Pero Y ÉL? 


Lo QuE ES SEGURO, 

ES QUE ÉL DEFINITIVAMENTE 
LE HA DADO LA ESPALDA AL 
CONSERVADURISMO PATERNO... 
SUS AMIGOS SON TODOS 
OPOSITORES, BONAPARTISTAS, 
REPUBLICANOS, FRANCMASONES 
Y HASTA CARBONARIOS. .. 


...UN BOCETO PARA UN 
GRAN CUADRO SOBRE EL CASO 
FUALDÉS. YA SABE, ESE ANTIGUO 
PROCURADOR ASESINADO CON 
LA COMPLICIDAD DE NOTABLES 
REALISTAS QUE... 


¡TODO ESO 
NO VALE PARA 
NADA! 


GRACIAS, CONOZCO EL 
CASO. Y LE RECUERDO 
QUE EL ÚLTIMO PROCESO 
HA DEJADO A LOS 
REALISTAS FUERA 


Sí... 
EN BENEFICIO 
DE La BALSA. PoR 
CIERTO, USTED 
TENÍA RAZÓN. SU 
EQUILIBRIO MENTAL 
ME PARECE MUY 
FRÁGIL. SE ENTRE- 
GA A PUESTAS EN 


EN TRES SEGUNDOS 
DE LA LANGUIDEZA 
LA EXALTACIÓN. 


¡Muy BIEN! ¿Y 
POR EL LADO DE 
LAS RELACIONES? 
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ENTODOCASO, 
PARECE QUE USTED 
ENCONTRÓ ESTA HOJA 
ENSU PAPELERA. 
¿Es QUÉ HA ABANDONADO 
EL PROYECTO? 


LE CREO INVERTIDO, 
EN EFECTO. ÑNIHA 
INTENTADO BESARME. 


¡PERFECTO! 
AHORA SOLO NOS 
QUEDA ENCONTRAR 
ASUS AMANTES. 


TENGO QUE ENCONTRAR OTRA 
ESCENA. ÁLA VEZ, MENOS 


PRIMARIA Y MÁS DRAMÁTICA, 
YA 
SAMA 


¡SALID: 
¡SALID TODOS: 
¡TENGO QUE 
CONCENTRARME:! 


¡On! Y Elx... 
CUALQUIERA QUE SEA El EPISODIO 
QUE EVOQUE, SE SITUARÁ HACIA EL 
FINAL... DESPUÉS DE LA MUERTE DE 

LA CANTINERA. ÑO TENDRÉ PUES 
NECESIDAD DE UN MODELO 
FEMENINO. 


UN CAMBIO DE 
¿Qué HUMOR, COMO DE 
¿QUÉ LE PASA? COSTUMBRE. ¿LA No, GRACIAS. 


LLEVO ACASA? VOLVERÉ A PIE, 
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¡Su AMANTE! EsToY 
SEGURA QUE ERA EL 
RETRATO DE SU AMANTE. 
HABRÁ ENFERMADO. 
SIES ELCASO, THÉO 
NO DEBERÍA TARDAR 


(ato) TRAICIÓN! (05%) 
IGNOMINIAL("%) HONOR 
al ¡DESHONRA!, 


(Ho. xo.) % 
MENOS SALVAR 
LAS APARIENCIAS 
Y LA REPUTACIÓN 
de JEAN 


¡Basta! UsTED NO 
SOLO ES UN INGRATO. 


IN 


¿PARA (9)? ¡PERO EL EXILIO! 
dEL EXILIO DEFINITIVONQUÉ SEA EL Mo lora! 


de CUANTO AL PEQUEÑO LE HAREMOS ADOPTAR. 
GEORGES YA HA ENCONTRADO UNA FAMILIA 
DE ACOGIDA EN NORMANDÍA. 


¡No TENÉIS DERECHO! 
¡So1s VOSOTROS QUIENES 
COMETEIS UNA IGNOMINIAL. 


(suo) VOSOTROS (E) 
Y NO 05 OCUPÉIS MÁS DE NADA! 


(recnciEs Komo) 


ELLOS HAN RECIBIDO INSTRUCCIONES 
CLARAS: EL PEQUEÑO NO SABRÁ 
NUNCA DE DONDE VIENE, 

¿ES QUE NO ENTENDÉIS NADA? 
¡Nos AMAMOS! ¡CON UN AMOR PURO, 
INCONTROLABLE, INFINITO! 

YN * £d 


¡Es UN ENFERMO! ¡Un 
CHIFLADO PRIVADO DE 
TODO SENTIDO COMÚN! 


¡Y DESE POR SATISFECHO 
CON QUE LA FURIA DE 
JEAN BAPTISTE NO SE 
ABATA SOBRE LA MADRE 
YEL NIÑO! 
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*Los sabuesos de la policía 
son de temer en este país... 


¿TE PUEDO INVITAR 
AUNA COPA DE 
AGUARDIENTE, 

GUAPA? 


¡APARTA 


LAS MANOS! 


¡CoÑo! 
¡TIENE GENIO LA 
PALOMITAL¡ESO 

ME GUSTA, 
OYE! 


COGIDA! 


PERDONA, 
THÉODORE... 


MIvANIDAD 
ME INDUJO AERROR. 
No ERES UN MUJERIEGO, 
PERO TAMPOCO UN 
INVERTIDO... 


¿Y CUÁNTO HABRÍA 
DURADO SI NO FUERA 
POR ESE HIJO DEL 
PECADO? 


» z NN A S 
nena, 


ERES HOMBRE 
DE UN SOLO AMOR, 
UN AMOR INSENSATO 
Y PROHIBIDO. 


Pobre ThÉo... 
PoBRE TÍA ÁLEX... 
¡CUÁNTOS SACRIFICIOS 
HABÉIS TENIDO QUE 


SOPORTAR PARA 
MANTENER VUESTRA 
PASIÓN EN SECRETO! 


AHORA, PIERDES A LA MADRE Y 
AL HIJO... PERO HAY QUE ENTENDER 
TAMBIÉN A TU TÍO: ÉL TE PONE EL PIE 
ENEL ESTRIBO Y TU LE QUITAS A SU 


¿QUÉ VA AHACER 
CON ELLA ESE TÍO ENGAÑADO? 
¿ENCERRARLA EN UN 
CONVENTO? ¿MANDARLA 
AUNA GRANJA EN EL FIN DEL 
MUNDO? ¿Y TU HIJO, SABRÁ 
NUNCA DE DÓNDE VIENE? 


lÓ 


EL CONSEJO 
DE UN EXPERTO 
EN FFELONÍA. 


Los TUYOS HAN GANADO, 
PADRE. LOS VALORES 


TRADICIONALES HAN VUELTO: 


EL DIVORCIO SE HA ABOLIDO 
Y EL ADULTERIO DE NUEVO 
PUEDES HUNDIR UNA 
REPUTACIÓN... 


Sí, TU AMIGO ANGLÉS PAGARÍA 
MUCHO POR ESA INFORMACIÓN, 
PUEDE QUE INCLUSO MANTUVIERA 
A SU PROMESA... ¿PODRÍA YO 
ENTRAR EN POSESIÓN DE 
LO QUE ES MÍO? 


s LAMENTO 
TURBAR TU REPOSO, 
QUERIDO PADRE, 
PERO NECESITO 
CONSEJO, 


¡0H, TRANQUILO! 

YO NO TENGO HIJA NI 
MADRE QUE ABANDONAR, 
NI SIQUIERA UN USUR- 
PADOR AL QUE 


SoLo 
UN GENIO 
AL QUE 
TRAICIONAR. 


Y 51 ES0 SE DOBLA CON UN 
INCESTO COMETIDO CON LA 
MUJER DE TU PROTECTOR... 
¡TE LO PUEDES IMAGINAR! 
SI EL ESCÁNDALO ESTALLA, 
THÉDORE ESTARÁ ACABADO. 


¿MI HERENCIA VALE 
EL QUE YO DESTRUYA 
A UN HOMBRE QUE ME 

CONMUEVE TANTO? 


¿UN HOMBRE 
QUE AMA A UNA MUJER 
DEL MODO EN QUE YO 
SUEÑO SER AMADA? 
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Esto DEBERÍA Y) 
BASTAR PARA Eso S1NOS DEJA 
ACCEDER A SUS 
FOGONES. 


MANTENERLE 
POR UNOS 
7 € d 
a 


M a 


i 
A 


BUENO, DESDE QUE SE PASA LOS DÍAS 
OBSERVANDO A LOS MORIBUNDOS DEL 
HOSPITAL BEAUJON... 


ACABA MÁS ABATIDO QUE 
SACIADO. 


a o j Y E (0 N a 
4 RAJ CAE , E A R 4 
Los MiGUEL | = = p ol) 
ÁNGEL YA [lA LK a ra 
orros como [5% S 
S CARAVAGGIO... 
== 
S > 
NO) 
la LOS PLATOS NO SIEMPRE LOS 
y TRAGA BIEN. LE SUCEDE QUE 


A THÉODORE 


NO LE IMPORTA 
SALTARSE LA 
COMIDA. EL SE E < 
Y) = y 
S; ¡DaviD 
ERA UN GIGANTE! 
¿CÓMO VOY A ESPERAR 


ALIMENTA DE 
AAN 
HACERLO MEJOR QUE 
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¡SE MENOSPRECIA! Y ENTODOCASO, h EL LUNES, SE FUE A VISITAR A UN bus 
ESTOY SEGURA DE QUE Ñ SE LO TRABAJA. ( AMIGO TAN ENFERMO QUE LOS HIJOS 
LOVAA CONSEGUIR. /? ¿SABE USTED ATERRORIZADOS LE DABAN POR 


LA ÚLTIMA? 


¡Áy, AMIGO MÍO, 


¿PUES SABE QUÉ GUPO ESTÁS! 
LO QUE DIJO 


AL VERLE? 


¡JA JAJA! 
APUESTO A QUE 
LO DIBUJÓ. 


Y ME TEMO QUE, SI SIGUE 
ENCERRADO ASÍ, NO 
MEJORE MUCHO. 


ESO FUE EL MES 
PASADO. DESDE 
ENTONCES PERMANECE 
ENCLAUSTRADO CON 
SUS LACAS Y SUS 


HAY UN RAN BANQUETE UN) ENCONTRADO 
DONDE BEAUVILLIER CON UN MEDIO 
TODOS SUS AMIGOS DE LA 


“BoDEGA”. INTENTEMOS 
D>_ LLEVAR A THÉODORE. A 


No HAY POSIBILIDAD. 
MIENTRAS NO HAYA 
ACABADO SU CUADRO, 
HA DECIDIDO “NO HACERSE 
MÁS EL DANDY”, COMO ÉL 
DICE. Y, PARA EVITAR TODA 
TENTACIÓN MUNDANA... 


¡THÉODORE, 
TU PELO! 


YANO LO 
NECESITO. 


¡JODER, id >. ¡ACABARÁ POR 
CON UNA PESTE ASÍ, ” : DESENCADENAR UNA 
ENTIENDO QUE NO TENGA DES Y 4 EPIDEMIA! HAY QUE 
MUCHO APETITO! ALE LIBRAR AL TALLER 
Ni DE ESTA... 


Los NECESITO PARA ESTUDIAR LOS ¿AMIGO mío, CÓMO PUEDE 
EFECTOS DE LA DESCOMPOSICIÓN. PASAR NOCHE Y DÍA EN UN 
No TENGO QUE POBLAR MI BALSA AMBIENTE TAN MACABRO? 
DE NÁUFRAGOS DORMIDOS, 
¡QUIERO CADÁVERES! 


ME AYUDA A SENTIR LO 
QUE EXPERIMENTARON 
ESOS DESGRACIADOS, 
PERDIDOS EN MEDIO 
DEL OCÉANO SOBRE 
UN MONTAÑA DE 
CARROÑA. 


| A: 
Y A 


Es QuE... NO HAY NADA NUEVO. 
EL SEÑOR GERICAULT HA CENTRADO 
si EL TEMA DE SU CUADRO EN EL 
SEÑOR VILLARD! S A MOMENTO EN QUE LOS 15 
¿QUÉ BUEN VIENTO K SUPERVIVIENTES VEN 
ELÁRGUS Y... 


¿ESE CUADRO ES 
TAN GRANDE COMO 


BUENO... TIENE 
NOS TEMEMOS? 


CERCA DE... CINCO 
LA POR SIETE METROS. 
CREO... 


¿35 METROS CUADRADOS? 
¡Un pinto De cÓLERA, rs pe 
MIBS DARLONI HACE GRES | PASAR DESAPERCIVIDOS? ¿Y SU 
DECIA ¿Por E e AMANTE? ¡CAGUENDIEZ! ¿HA 
EALORON) DESCUBIERTO SU IDENTIDAD? 
¡01 De HECH 
EL SEÑOR GERICAULT 
no ES UN INVERTIDO. | 
L SOLO ESTÁ MUY... Así 
! SÍ QUE, 
MUY OCUPADO EN | 
SU OBRA PARAINTE-  // | odio: eo 
RESARSE PORLOS — / ¿SE BURLA DE NOSOTROS! | a. 
PLACERES ¡Á USTED SE LA PAGA PARA 
[ DESACREDITARLE! 


OLE JURO QUE 
LO LAMENTARÁ. 
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li 


¡Esemt “EL 
RENACIMIENTO 
DELAS ARTES” 
PROTEGIENDO LAS 
BELLAS ARTES BAJO 
LOS AUSPICIOS DE Ni 
LAPAZ! 


ÉL 
CÓMO ESTA? 


LASALA ES MUY 

GRANDE, LA LUZ 

MUY CRUDA, EL 
CUADRO COLGADO 


OH, MY Gob! 
Miren: 


¡LA ASUNCIÓN 
DELA VIRGEN!, 
“LA CONVERSIÓN 
DE SAN AGUSTÍN”. 


“EMBARQUE 
DE MADAME 
D'ANGOULÉME 


¿BIEN? ENTRE TEMAS SEMEJANTES, 

LA BALSA SE ARRIESGA EN EFECTO A 

DESENTONAR. LOS ORGANIZADORES 
HAN DEBIDO REFUNFUÑAR. 


COMENZADO 
POR BORRAR 

4 (62 TODA ALUSIÓN A LA 

ás AN MeDusa. EL CUADRO 


| B| DE THÉODORE SE HA 
El!" [A CONVERTIDO EN UNA 
EE SIMPLE “ESCENA 


A DE NAUFRAGIO”. 


¡ÁY, AMIGOS 
MÍOS, ES UNA 
CATÁSTROFE! 


UNA ESCENA 
DE NAUFRAGIO, 


WN 


Y il W 


MN NN 


Muy BIEN, APUESTO 
QUE ESTE NAUFRAGIO 
NO LO SERÁ PARA 


¡Théo, - 
ES MARAVILLOSO! Y 
S] ADEMÁS ESTOY SEGURA 


QUE HA COMPRENDIDO 
PERFECTAMENTE EL 4 


¡Da IGUAL! MAÑANA, | 
LA PRENSA LE CUBRIRÁ 
AUSTED DE ELOGIOS. 


PRECISAMENTE. PUEDE QUE, 
SOLO QUIERA INCORDIAR A 
Los ULTRAS. DICEN QUE 
AHORA MIMA A LOS 
MODERADOS. 


<IQURNAL DES DÉBATS 7 
JESLITIRUES ET LNTTERARES — 


z 5 est 1c1 hideusement p 
hada reposa el alma y los ojos con una idea 
* [consoladora, 


conjunto es confuso, Y 


l os: pero el Aa 
sus trazos: Pl lor más enérgico 


rados a un Co 
ostia 1 un rastro de heroísmo y gran 


anto honorable para la humanidad moral. Se 
ra que esta obra ha sido hecha 
'a vista a los buitres, 


$ movimientos no reproducen Ta forma y 


a Se dir 
de las olas y le falta aire a este cuadro. En | | <n ys E 
su conjunto, los personajes parecen salido, 


para alegra 


TRES DÍAS SIN SALIR DE SU 


CUARTO. PREFERÍA MEJOR 


¿PERO QUÉ ESPERABA ENTONCES, DEMONIOS? UsteD MISMO 
CONFIESA QUE ESA OBRA ES UN PANFLETO POLÍTICO. SOLO HAY 
UNA INGLESA QUE PENSASE QUE LE IBAN A INCENSAR. 


¡QUÉ PANDILLA 
DE PEDOLOBOS! 
DE LOS REALISTAS 
NO ESPERABA GRAN 
COSA... ¿PERO LA 
OPOSICIÓN? 


a 


SU BALSA ES UNA 
MANIFIESTO PARA UNA 
9) PINTURA RESUELTAMENTE 
Y NOVEDOSA, QUE REVIENTA 
LAS CORTAPISAS, QUE RIDI- 
CULIZA LOS OTROS 1500 
CUADROS DEL SALÓN. 
¿USTED PENSABA QUE 
LA CRÍTICA Y EL MUNDO DEL 
ARTE LEIBAN A CUBRIR DE 
ELOGIOS? USTED LLEGA 
DEMASIADO PRONTO, 
THÉODORE. 


$5 


> ER E 
7 a lón 


ENTONCES, DEBE QUEDARSE AQUÍ. 
EL AIRE DEL CAMPO ACABARÁ POR 


SUS ACCESOS DE CÓLERA. 


LA MORAL NO ES 
LA ÚNICA CAUSA, 


¿Y USTED? 
¿No IRÁA 
ABANDONARLE, 
VERDAD? 
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S1 BRUNET SE LO PERMITE, 
EL HUMORMASACRANTE DE 
THÉODORE EMPIEZA A HARTAR 
ASUS AMIGOS. 


¡CLARO QUE NO! 
TENGO QUE 


ARREGLAR UN 
ASUNTO EN PARÍS, 
PERO VUELVO 
ENSEGUIDA. 


¡Sít¿No HA CONSEGUIDO USTED 'SIN DUDA. Y ME FELICITO 
LO QUE QUERÍA? EL DISGUSTO j l POR ELLO, PERO USTED 
SUSCITADO POR LA BALSA HA NO HA TENIDO NADA QUE ¿Y EL PROCESO? 
DEJADO OLVIDADO EL CONTEXTO MÍ VER, QUERIDA. ¡NADA! Usreo me 
DEL NAUFRAGIO. Ne ASÍ QUE NO OBTENDRÁ > Zi PROMETIÓ... 
NI UN FRANCO MÁS. 


¡No CUENTE 
CON ELLO! 


y Y DESE POR SATISFECHA Ñ 
VTA CON QUE NO LAHAGA E 
$ e U EXPULSAR. 
S ) G Pa 
4 ( 
VA 
a. N — 
e ] 
Se q, eS !l 


En 


AHORA QUE ALEXANDRINE ESTÁ 
EXILIADA, DIOS SABE DÓNDE... 
PUEDE QUE... 


SE ACABÓ. YA NO TENGO 
PROTECTOR, NI DINERO, 
NI VALOR PARA DECIRLE 
LA VERDAD A 
THÉODORE.... 
PERO NO SE PUEDE EDIFICAR 
UNA HISTORIA DE AMOR SOBRE 
UNA MENTIRA. TENGO QUE 
DECIRLE QUIEN ME ENVIÓ A ÉL... 
ESPERANDO QUE ÉL 
ME PERDONE. 


¡LA PESTE SE LLEVE ALOS BURGUESES Y 
SU ORDEN MERCANTIL! ¡AHOGAN AL PAÍS! 
A MANO A MANO CON EL PODER Y SUS 


SE JACTAN DE 
LLEVÁRSELO TODO, 
INCLUIDA LA CULTURA. 


¡POR TANTO, 
CÓMO ASOMBRARSE 
DE ESTE MONTÓN DE HIEL 
HACIA MÍ! 


DICIEMBRE, 181 
HOSPITAL 
SALPÉTRIER! 


TRISTES LACAYOS... 


EL VERDADERO ARTE 
ESTÁ A MIL LEGUAS DE 
LOS VALORES DEFENDI- 
DOS POR ESOS TENDE- 

ROS Y ESOS PÁLIDOS 

CENSORES. 


UNA SOCIEDAD ASÍ 
CONDENA AL ARTISTA 
AUTÉNTICO A PERMANECER 
INCOMPRENDIDO. 


¿El PERO ESOS PROBLEMAS 
¿EL 


DIAGNÓSTICO? 


ESE NO PROVIENEN DE NINGUNA 
2 LESIÓN CEREBRAL. 


EFECTIVAMENTE, 
USTED ES VÍCTIMA DE 
DIVERSAS AFECCIONES 
MENTALES; ENTRE OTRAS: 
LA MELANCOLÍA Y LA 
MANÍA PERSECUTORIA... 
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ESTÁN GENERADAS 
PORLAS PRESIONES 
SOCIALES QUE USTED 

SOPORTA. 


¿UN INTERNAMIENTO? 
¡ES UNA BROMA? 


No DUDO QUE LO SEA, 
PERO LOS ASILOS SON 
IS LUGARES ABOMINABLES. 
Y ADEMÁS, SOLO SE 
INTERNA A INDIVIDUOS 
PELIGROSOS. THÉODORE 
ES INOFENSIVO Y SU 
EXALTACIÓN NO ES UNA 
AMENAZA PARA NADIE. 


¡ÁL CONTRARIO! 

EL IMPULSO DE ESA 
PRETENDIDA “LOCURA” 
ES INDISPENSABLE 
PARA EL DESPLIEGUE 


DE SU GENIO. 
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PINTANDO ESAS 
ENFERMEDADES PARA 
MIS CLASIFICCIONES [l 
DE LA LOCURA, USTED 
HA COMENZADO YA UN 
MODO DE TRATA- 
MIENTO. 


PERDONE, PERO NO 
TENGO LA IMPRESIÓN 
DE ESTAR MUCHO 


MEJOR. 


ENESE CASO, 
PUEDE QUE HUBIERA 
QUE AFRONTAR UN MEDIO 
MÁS RADICAL. 


No, 
ES IDEA DE GEORGET 
Y THÉODORE ESTÁ DE 
ACUERDO, CONSIDERA 
AESE ALIENISTA UN 
MAESTRO EN SU 
ESPECIALIDAD. 


Yo TAMBIÉN LO CREO. 
¿PERO QUÉ HACER PARA 
SACARLE DE SU ACTUAL 

APATÍA? 


¿ACEPTARÁ ACOGER 
ANUESTRO AMIGO? EL AIRE 
DE SURREY LE LIBRARÁ DE 
LAS MIASMAS Y LOS 
CENSORES PARISINOS. 
Y ADEMÁS... 
¡Pues CLARO! 


LA BALSA A FLOTE. 


LA EXPERIENCIA 
DE FÉRICY NO HA 


PENSABA EN UN 
VIAJE DE VERDAD: 
ITALIA, GRECIA, 
ORIENTE... 


¡CLARO! 
iLo ÚNICO QUE AÚN PUEDE 
DISTRAER A THÉODORE SON 
LOS CABALLOS. ¿SU PADRE 


PUEDE SER 
LA OPORTUNIDAD 
DEVOLVER A SACAR 


¡CLARO ¡SÍ! 
¡QUÉ BUENA IDEA! 
No ES NECESARIO IR 
TAN LEJOS. BASTA 
CON ATRAVESAR EL 
CANAL DE LA MANCHA. 


¿MIPADRE? 
Ern... Sí. ¡Sí, síl 
BUENO, ES DECIR.. 


Hace UNOS AÑOS, 
GuILLON-LETHIÉRE PINTÓ 
UN CUADRO TITULADO “BRUTO 
CONDENA A SU HIJO”... 

ÚN CUADRO SOBERBIO, 


CASI TAN GRANDE COMO 
EL DE THÉODORE E 
IGUAL DE CRITICADO... 
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AL MENOS EN FRANCIA, 

PORQUE DESENCADENO 

EL ENTUSIASMO DE LOS 
INGLESES. 


EL HOMBRE QUE HIZO LA GLORIA 
DE LETHIÉRE Y su “BRUTO” 
SE LLAMA WILLIAM BULLOCK... 


ESUN ORFEBRE DE QUE HA ABIERTO EN 
RENOMBRE ADEMAS PICADILLY UNA GALERÍA 
ENORME DONDE SE 
MEZCLAN TODA CLASE 
DE CURIOSIDADES 
NOTABLES... 


Lo SERÁN. 
He MANDADO 
INVITACIONES A TODOS 
LOS QUE EN LONDRES 


Y LA DISPOSICIÓN 
GENERAL HAN SIDO 
CONCEVIDAS ESPECIAL: A SON EMINENCIAS 
MENTE PARA “LA BALSA”, y No SERÁ NECESARIO. ARTÍSTICAS, 
PERO SI USTED DESEA Los ESPECTDORES FINANCIERAS 
Í MODIFICACIONES... Estarán DESLUMBRADOS. Y POLÍTICAS. 
JESEEMOS QUE : 
SEAN MUCHOS. 


LOAN 


Ej 


vil 


DESDE SU INAUGURACIÓN, 
ELEGIPTIAN HALL ESTÁ 


HE CONTRATADO ESPACIOS 
EN TODOS LOS GRANDES DIARIOS, 
y HE LANZADO DECENAS DE CARTELES 
Y DISTRIBUIDO ALA PRENSA 
FOLLETOS QUE CONTIENEN 
ALAVEZ SU LITOGRAFÍA. 


SIN CONTARA LOS 

HOMBRES ANUNCIO QUE. |[$3 
SE PATEAN LA CIUDAD 

PARA ATRAER PÚBLICO. — || 


YEXTRACTOS 
DEL LIBRO DE 
CORREARD Y SAVIGNY 
A PROPÓSITO DEL 
NAUFRAGIO. 


No ME ATREVÍ, MAMÁ. 
Lo INTENTO DESDE HACE 
MESES Y NO LO CONSIGO. 
TEMO QUE ME DESPRECIE 

Y QUE NO QUIERA 
VERME MÁS. 


Quería VERLA  N/ ¿Porqué? 
'YEGUADA DE MR. ERALA OCASIÓN 
BarLow. Tuve QUE PARA CONTARLE 
INVENTARME ALGO. JA A VERDAD. 


SÍ, PERO AHORA... 
ESTÁ MUY NERVIOSO. 
ESPERARÉ ALA 
INAUGURACIÓN DE 

LA EXPOSICIÓN. 
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|? 
¡PUES VAS A TENER 
QUE AGUANTARTE, ELLY! 
No PUEDES SEGUIR MINTIENDO 
AESE HOMBRE. SOBRE TODO 
SI TE HACES PLANES 
CON ÉL. 


Pero... 
¿THÉODORE? 


/ 


¡ÁY, ESOS COME 
RANAS! ¡ENCALLAR 
UNA FRAGATA EN EL 


ARS 


Esos soLo 
SIRVEN PARA 
NAVEGAR POR 


MENOS QUE ESTA MALDITA 


¡BAH! ME MOLESTA 


CIÁTICA. 


¡SUS OFICIALES, UNOS 
MONSTRUOS! ¡ARRASTRAR. ASÍ, 
LA MUERTE O LA ABOMINACIÓN, 
A 150 DESAFORTUNADOS! 


ASUS ARTISTAS 
NO LES FALTA 
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YAVERÁ, CUANDO SUS 
COMPATRIOTAS HAYAN 
PLEBISCITADO MI “BALSA”, 
UNA Y OTRA DESAPARECERÁN 
COMO POR ENCANTO. 


MR. JERICHOOL, PLEASE! 
¡UNAS PALABRAS PARA EL 
MORNING CHRONICLE, 


SJ” QuERIDO, CREO QUE 
Y ACABA DE CUMPLIR EL 
SUEÑO DE NAPOLEÓN: 
CONQUISTAR 
INGLATERRA, 


E o AN : 


“EL PODEROSO TALENTO DEL ARTISTA 
HACE ESTALLAR LAS BARRERAS DEL 
SISTEMA.”... “EL TEMA, AUNQUE 
HORRIBLE, NO ES REPULSIVO, Y EN 
CUANTO LA CIENCIA DE LA ATONOMÍA, 
ES DIFÍCIL ENCONTRAR ALGO MEJOR.” 


¿Qué 
SATISFECHO? ¡AHÍ 
TIENE A SU “BALSA” 


VERDADERAMENTE 
DECÍRSELO, THÉODORE, 


¡KOF KOFI 
¿EL qué? 


E 


MIS COMPATRIOTAS 
TIENEN MUCHO MEJOR 
GUSTO QUE LOS 


+ 


q ESA 


“LA EXPRESIÓN 


Y 
“EL DIBUJO ES 
ADMIRABLE. ES FUERTE, SINCERA, 
>» Ú LLENA DE PASIÓN! 


ELES ÚNICO: 
BULLOCK HA ASUMIDO TODOS 
LOS GASTOS Y ME VA A PAGAR 

UN TERCIO DE LOS BENEFICIOS. 
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BUENO... AHORA QUE 
ESTAMOS SOLOS Y 
USTED ESTÁ DE BUEN 
HUMOR, YO... 
TENGO QUE... 


¡Er 


¡ESO ES LO MENOS QUE 
SE PUEDE DECIRI ESCUCHE 
ESTO: “ESE CUADRO ES UNA 
DELAS MEJORES PIEZAS 
DEL ARTE FRANCÉS.” 


á 


Sh 


¡MicueL ÁNGEL 
Y CARAVAGGIO l 
NADA MENOS! ' | 
A 


EE 


EPR, 
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¡CHARLES! ¡BRUNETL¡KOF KOF1 
y. PARECE QUE TAMBIÉN HABÉIS ¡QUÉ REVANCHA, 
¿Qué, d LEÍDO LA PRENSA. CNE AMIGO MÍO! ¡QUÉ 
CÓMO LE VA | A , VÍ = REVANCHA! 
AL NUEVO Y 


| CARAVAGGIO? 
SÍ 14 


¡YA LO PODÉIS DECIR! 
Y ELLA SE MERECE SER CELEBRADA 


(MALA Y, 
NETAS 
ERA 

¡05 INVITO ATODOS AL GOLDEN GROUSE! DPS A 


¡VAMOS A BUSCAR A DEDREUXI ON 
BULLOCK SE NOS UNIRÁ DESPUÉS ALLÍ... 


ss p Las DOS COSAN 
¡QUÉ CONJUNCIÓN! VAN GENERALMENTE 
ESTO ES UNA LLEGADA JUNTAS, MR. 
PRECISA COMO UN GERICAULT. 
CUERPO DE BALLET. 


Les PRESENTO A 
SIR ÁTWILL: UN VIEJO 
y AMIGO QUE HA CAÍDO 
YA OS LO DIJE: BAJO EL ENCANTO 
WILLIAM ES TAN Ñ DESU “BALSA”. 
PUNTUAL COMO 


ÁHECHO BIEN. 
= Después DE 
ME HE PERMITIDO zz - USTED, SIR 
TRAERLE CONMIGO, SÍ 5 IS AÁTWILL. 
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Pero, ELLY... 
ME DIJISTE QUE SUS 
CABALLERIZAS SE HABÍAN 


¿NO PREFIERE $ 
ACOMODARSE 
ENTRE SUS DOS 


¿Cómo Es Eso? ¿EL SEÑOR DE 
MONTBRUN HA PERECIDO EN 
UN INCENDIO? ME HABÍAN 


BUENO... MI DIFUNTO 
AMIGO. SÍ, ME ENTERE 
DE SU MUERTE. 

Lo SIENTO MUCHO, 
MINIÑA, 


SI ES ELEANOR, LA 
HIJA DE MI AMIGO 
FRANGOIS-MARIE! 


¡Pues CLARO! PERDÓNEME, * 
ELuY. ESTOY CONFUNDIDO. 


INCENDIADO, NO QUE... DICHO QUE... S Y Simi Y 
VA DISCULPAN, 


DESAPARICIÓN | |f 
ES AÚN MUY No Es su CULPA, 


DOLOROSA PARA 


/ SIR ÁTWILL, PERO YO... 
MÍ. SI PUDIERAN... É 


CREO QUE ME IRÉ, 
NO ME SIENTO BIEN. 


¡0H, NO ES 
NECESARIO! Fl En eL EGYPTIAN HALL, 


Los CAMAREROS ME DISPONÍA PRECISAMENTE 
ME LLAMARÁN AEXPLICÁRSELO TODO, 
AUN COCHE. y PERO... LLEGARON SUS 


¿QUIÉNES 
REALMENTE USTED, 


HASTA LA PUERTA, ELEANOR BARLOW? 


QUIERO DECIR. AHORA ESTAMOS SOLOS. 


La escucho. 
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¡No ME RECHACE, 
THÉODORE! 
¡SE LO SUPLICO! 
SI SUPIERTA 
CUANTO LAMENTO 
LO QUE... 


Y ENTONCES EMPECÉ A 
ENCARIÑARME CON USTED. ' 
POR OTRA PARTE, COMPRENDÍ 
QUE SU PROYECTO ERA MUCHO 
MÁS IMPORTANTE QUE TODO LO 
QUE PUDIERA PROMETERME 
AÁNGLÉS... 


Así QUE... 
RENUNCIÉ A 
MI MISIÓN. 


PUESTO QUE USTED PRETENDE 
CONOCERME, USTED SABE QUE 
50Y UN HOMBRE ÍNTEGRO Y 
QUE PARA MÍ LA DOBLEZES 
UN GRAVE DELITO. ¡ÁDIOS, 
Miss BARLOW! 


¡SÍ, LE TRAICIONÉ! 
PEROESO FUE ANTES... 
ANTES DE CONOCERLE, 

ANTES DE DESCUBRIR SU 
GENIALIDAD, ANTES DE.... 
ÁNTES DE QUERERLE. 


TZ 
¿ON Thedore Gericault 
> HOMENAJE A UN PINTOR 
NORMANDO CON OCASIÓN 
DEL DÉCIMO ANIVERSARIO 
y DE SU MUERTE q 


Js 


TeMÍA QUE SUS ALUMNOS 
SE NEGASEN A LIBERAR A SU GRACIAS POR 
PROFESORA PARTICULAR, INVITARME, ¿EsToY | * 
¡GRACIAS POR VENIR! 


Hace MUCHO, 
INCLUÍDO THÉODORE. 
ENTODO CASO... Le ¿SU SECRETO? 
ESTABA AGRADECIDO ¡IGNORABA 
POR NO HABER HUNDIDO QUE USTED LO 


s 
NS 
Lo DUDO. ÁL FINAL DE 


ESA MUERTE QUE TANTO SU INTERMINABLE AGONÍA, 
LE FASCINABA, LA CONOCIÓ LA ANHELABA MUCHO. 
MUCHO ANTES DE LO QUE 
ÉL HABRÍA QUERIDO. 


¿QUÉ LE PASO 
EXACTAMENTE? 
ALGUNOS PERIÓDICOS 


HABLARON DE TISIS, 
OTROS DE CONSUNCIÓN, 
DE CARIES VERTEBRAL... 
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¡QUÉ IRONÍA! EL HABRÁ DEBIDO 
SU MUERTE A SUS DOS GRANDES 
PASIONES: ÁLEXANDRINE Y LOS 
CABALLOS. 


SOBRE TODO, SUCUMBIÓ 
A ABSCESOS CONSECUTIVOS 
ASUS CAIDAS DE CABALLO Y... 
ALA MELANCOLÍA QUE LE 
ATENAZABA DESDE QUE LE 
SEPARARON DE SU ÚNICO AMOR. 


Unbía suecos suros la | Puno res picóress, 
» CON OCASIÓN DE SU 
UNA PALABRA PARA 22 | MUERTE, UN PERIÓDICO 
DEFINIR SU PINTURA... LIDERA SUGIRIÓ UNAS 
ROMÁNTICO. 


ROMÁNTICO... 
EL TÉRMINO ESTÁ 
BIEN TRAÍDO, 
¿NO?. ¿QUÉ LE 
PARECE? 


ARS 
PEE 222220% 
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Théodore Géricault 


Nacido el 26 de septiembre de 1791 en Ruan 
y muerto el 26 de enero de 1824 en París. 


TAE 


Dosier realizado por Dimitri Joannidés 


El frágil resplandeciente 


Sin haber sido el líder propiamente dicho, Théodore Géricault es una figura destacada 
y un pionero del movimiento romántico. Preconizando de la exaltación de los 
sentimientos, atropellando las normas de la pintura como pocos antes de él, Géricault se 
mostró siempre reacio a las tentativas de dominación estética del siglo sobre su arte. 
Midiéndose con la pintura de historia, que domina la jerarquía de los géneros, logra 
aportar a los temas tradicionales una nueva simbología y dejar tras él los cánones 
neoclásicos. Su sentido de los contrastes y su maestría fuera de lo común para los juegos 
de claroscuros hacen de Géricault el nexo entre la gran tradición de Caravaggio y los 
artistas de vanguardia que revolucionaron el arte en el siglo XIX. 


Coracero herido, 1814 
Óleo sobre tela (38x46 cm.) 
Paris, Museo del Lowvre 


Este cuadro es un primer estudio 
del gran cuadro "Coracero herido 
apartándose del fuego", expuesto 
en el Salón de 1814. Géricualt 
centra su trabajo en el destino 
individual de un soldado herido y 
sinde homenaje a su sentido del 
deber, mientras nos interrogamos 
sobre la noción de sacrificio. 


UN JOVEN APRESURADO 


Théodore Géricault, hijo único de una familia burguesa 
monárquica, nació en Ruan, cando Francia estaba sumida 
en plena tormenta revolucionaria. El niño tiene 5 años 
cuando sus padres y su abuela materna deciden instalarse en 
París, inmediatamente después de la caída de Robespierre. 
Su padre se quita entonces la toga de abogado para 
convertirse en tesorero de la empresa de unos de sus tíos 
quien, aprovechando la supresión del monopolio del tabaco 
en 1791, ha creado su propia fábrica en la capital. Muy 
pronto, el joven Théodore se interesa por el dibujo, 
mientras se apasiona por los caballos y los temas militares. 
Solo tiene 17 años cuando su madre fallece, situándole de 
hecho al frente de una cómoda fortuna. Géricult deja sus 
estudios para consagrarse enteramente a la pintura, contra 
la opinión de su padre pero con el apoyo de sus tías y tíos. 
El futuro artista visita secretamente el estudio del pintor de 
caballos Carle Vernet (1758-1836) y se hace amigo de su 
hijo Horace. En 1810. Géricault se integra en el taller de 
Pierre-Narcisse Guérin (1774-1833), gran premio de Roma 
en 1797 y competidor de David, antes de entrar en Escuela 
de Bellas Artes al año siguiente donde se encuentra 
principalmente con Eugéne Delacroix. Géricault, conocido 
por su fuerte carácter, se muestra turbulento y camorrista. 
Su salud financiera le permite evitar el reclutamiento en los 
ejércitos napoleónicos, en una época en que era posible, 
para un joven rico y de buena familia, paga a un sustituto y 
se hace cargo de sus ocupaciones sin el miedo a morir en el 
frente. En paralelo a sus cursos en Bellas Artes, Géricault 
efectúa visitas frecuentes al Louvre donde se familiariza 
con las técnicas de los grandes maestros del pasado que 
copia concienzudamente. Para más, la pasión obliga, visita 
regularmente las Grandes Caballerizas imperiales de 
Versalles para realizar estudios de los caballos... 


Con apenas 21 años. el joven caballero emérito entra con gran pompa en el mundo del arte 
con un primer envío al Salón, el de su célebre retrato de un oficial de cazadores de la 
guardia imperial para el que el teniente Alexandre Dieudonné acepta posar antes de salir 
de campaña. Con este cuadro grandioso que nada tiene que envidiar a los arrebatos 
prerrománticos de sus antecesores Antine-Jean Gros (1771-1835) y Anne-Louis 
Girodet-Trioson (1767-1824). Théodore Géricault, desconocido hasta entonces, asombra 
al público y recibe una medalla de oro del jurado. La historia dice incluso que David, 
admirando el cuadro, habría dicho: "¿De dónde ha salido éste?". Sin embargo, cuando 
expone dos años más tarde su "Coracero herido apartándose del fuego", el pintor no 
suscita el mismo entusiasmo. Hay que decir que Francia vivía bajo el reinado de la 
primera Restauración y el poder deseaba hacer tabla rasa del pasado reciente. Su cuadro, 
de una factura excepcional por otra parte, es rechazado por un jurado al que se pide que 
contribuya a hacer olvidar las campañas napoleónicas. 


¡VIVA EL REY! 


Realista de primera hora, Théodore Géricault se alista en julio de 1814 
en la compañía de mosqueteros grises de la Guardia Real con su amigo 
y compañero Pierre-Joseph Dedreux-Dorcy (1789-1874). Al regreso de 
Napoleón de la isla de Elba, en marzo de 1815, el artista incluso forma 
parte de la escolta que trata de proteger a Luis XVIII en su huida. 

En su libro "La semana santa”, publicado en 1958, Louis Aragonn 
propone una versión romántica de este episodio basado en hechos 
comprobados, igual que hacen hoy los autores de este álbum, prueba de 
la excepcional facultad de imaginación que suscita Géricault entre sus 
admiradores. En este complejo final de reinado, Francia conserva en la 
memoria los años del Terror, en los cuales decenas de miles de 
ciudadanos perecieron a causa de sus convicciones políticas. Así, los 
sobresaltos de los años 1814-1815 impulsan al artista de 24 años a ser 
discreto hasta el advenimiento definitivo de la segunda Restauración. 
De vuelta a sus pinceles, Géricault se instala en un amplio estudio en el 
distrito IX con Horace Vernet como vecino. No admitido a concurrir por 
el premio de Roma de 1816, tras haber sufrido un primer fracaso 
humillante cuatro años antes, decide realizar a pesar de todo un viaje a 
Ttalia a sus expensas. Descubre principalmente las obras de Rafael y de 
Miguel Ángel que le impresionan muy particularmente y le inspiran una 
evolución de su pintura en las antípodas de la Antigiiedad preconizada 
por los sostenedores del neoclasicismo agonizante. De regreso a Francia 
en 1817, Géricault vive con más pasión aún una relación iniciada unos 
meses antes con su joven tía Alexandrine. De esa relación amorosa 
secreta y prohibida nació un niño en agosto de 1818. En el plano 
personal, se trata de un periodo muy compeljo, lo que explica que 
Géricault se lanzase a pecho descubierto al trabajo. desde su regreso de 
Italia, el joven artista piensa en dedicarse a una obra que tratase del 
naufragio de "La Medusa”, un hecho trágico que emocionó a la opinión 
pública y del que dos supervivientes acababan de publicar el relato. 
Théodore Géricault, pinto genial pero joven inquieto, con prohibición 
de acceder al Louvre por el director en persona por haber insultado y 
pegado a un estudiante muy crítico en la gran galería, se dispone en esta 
ocasión a par una patada... a la historia del arte. 


BIO EXPRESS 


26, septiembre, 1791: nace en 
Ruan en el seno de una familia 
monárquica. 


1810: entra en el estudio de 
Carle Vernet de París. 


1811: entra en la Escuela de 
Bellas Artes. 


1814: se enamora de 
Alexandrine, esposa de su tío. 


1819: expone "La balsa de la 
Medusa" en el Salón. 


1821: sufre su primer gran 
problema de salud. 


26, enero, 1824: muere en Paris 


ala edad de 32 años 


Cabeza de caballo blanco 
Óleo sobre tela (54x65 cm.) 
Museo del Louvre, París. 


En este cuadro, Géricault 
interpreta libremente un 
grabado realizado por su 
primer maestro Carle Vernet 
con quién compartia el mismo 
amor por los caballos 


En los orígenes de "el mal del siglo" 


El "spleen" popularizado por Baudelaire en 1857 para designar la melancolía que corroe y empuja a 
los artistas a crear tiene su origen en la época de Géricault. 


Mucho más que un simple síndrome, el "nal del siglo" designa, en los años que siguen a la caída del primer Imperio, a esa 
depresión generalizada que afecta a los jóvenes realistas que conocieron de niños o adolescentes los fastos y el prestigio de las 
conquistas napoleónicas. Si Chateaubriand es el primero, en 1802 con su novela René, en percibir la "ola de pasiones" y ese 
sentimiento de desesperanza teñido de misticismo que afectará al movimiento romántico, es a Alfredo de Musset a quien se debe 
la formalización de ese sentir. En sus "Confesiones de un hijo del siglo" (1836), el poeta ve en efecto en ese "ángel del 
crepúsculo" un caos inevitable pare esos "niños llenos de fuerza y audacia, hijos del Imperio y nietos de la Revolución" de los 
que él mismo formaba parte. Al cabo de esos 25 años de aventuras militares e incertidumbres políticas marcadas por el espíritu 
racionalista del Siglo de las Luces y el advenimiento del ateísmo erigido como dogma, el campo de la espiritualidad está en 
barbecho entre los jóvenes franceses. Entre los artistas, esta angustia existencial se traduce en la sensación de que ser creador no 
confiere la posición privilegiada que tenía un pintor o autor del Antiguo Régimen. De este desequilibrio entre sus ideales y las 
pretensiones de la nueva burguesía que, paso a paso, reemplaza a la aristocracia, nace un arte marcado por el lirismo, a menudo 
duplicado por el ocultismo. El heroísmo aplastante de sus padres con el pecho lleno de medallas produce entre Géricault y sus 
contemporáneos la frustración de no sentirse dignos de la grandeza de sus mayores. Esta nostalgia, esta desilusión y esta 
sensibilidad exacerbada les empuja a considerar el sufrimiento en la creación como el privilegio de los seres fuera de lo común. 
Aquí, el álbum reconstruye con gran finura el estado de ánimo en el que Géricault debe sumergirse para pintar una obra maestra 
que no es solo la expresión de una voluntad individual, sino sobre todo el de toda una generación de artistas considerados como 
unos marginados. Mientras pinta el retrato de Lord Byron, el mismo año de su muerte en el asedio de Missolongi, en plena guerra 
de independencia griega, Géricault hace del poeta escocés un símbolo para todos los que quieren tomar su destino en sus manos. 
En su perpetua búsqueda de sentido, los pioneros del movimiento romántico no pueden ser más que sensibles al camino recorrido 
por aquella personalidad fuera de lo común, dispuesta al sacrificio por una causa noble y superior que sobrepasa sus aspiraciones 
personales. 


Retrato de Lord Byron,1824. 
Óleo sobre tela (46x61 cm.) 
Museo Fabre, Montpellier. 


La hiena de la Salpétri¿re o la monomaniaca 
de la envidia, 1822. 

Óleo sobre tela (58x72 cm.) 

Museo de Bellas Artes de Lyon. 


De los diez retratos de "monomanías" que 
habría pintado Géricault, solo cinco han 
llegado hasta nosotros. Este encargo le fue 
hecho mientras el artista salía de un periodo 
de depresión, preludio de unos problemas de 
salud mucho más graves 


UNA FRÁGIL SALUD 


Frente a las reacciones negativas que reciben a su "Balsa de la Medusa" en el Salón, Théodore Géricault mira 
hacia Londres, donde los ingleses reciben con entusiasmo su obra maestra. Al éxito de público se suma una 
gran éxito financiero gracias a la difusión de litografías del impresor Charles Hullmande por todo el país. 
Algunas viñetas del álbum dejan entrever el reclamo excepcional hecho por los organizadores de la exposición 
para promover el cuadro de Géricault y contribuir así a la gran cantidad de estampaciones vendidas. 

Tras dos largas estancias en Gran Bretaña, Géricault vuelve a París en 1821. Con más confianza que nunca, el 
pintor sueña con grandes composiciones humanitarias, pero debe resignarse, por falta de encargos, a obras de 
formato más modesto. Entonces, el doctor Georget, médico de la Salpétriére, le pidió que realizara una serie 
de retratos de enajenados. Con este encargo, Géricault se inscribe en la gran tradición de los pintores 
fascinados por la teratología, ciencia de las malformaciones congénitas, y la enriquece sensiblemente 
interesándose en las expresiones y deformaciones físicas que entrañan las monomanías, término generalista 
empleado en la época para hablar de la locura. Pero este año de 1821 marca igualmente el inicio de serios 
problemas de salud para el artista, cuyas recientes caídas de caballo han provocado una lesión de la médula 
espinal que le obliga a permanecer en cama varias semanas. Su amigo Dedreux-Dorcy le vela durante toda la 
convalecencia y le ayuda a volver progresivamente al trabajo. A penas sosteniéndose en pie, Géricault viita el 
Salón de 1822 y se reencuentra con su joven amigo Eugéne Delacroix, cuya brillante "barca de Dante" 
impresiona al público. Aunque recupere un aspecto saludable, sus problemas no han terminado sin embargo. 
En efecto, al año siguiente, la bancarrota de un amigo, agente de cambio, provoca su propia ruina y, 
paralelamente, su estado de salud se agrava bruscamente. 


La balsa de La Medusa 


Los pigmentos del célebre cuadro se ennegrecen de año en año, 
con el riesgo de borrarse algún día por completo a nuestra vista... 


Es una de las obras de vanguardia cuyo propio destino es a imagen del símbolo que representan. En las décadas por venir, 
es posible que La balsa de la Medusa, verdadero manifiesto del romanticismo en la pintura, se convierta a su pesar en una 
parábola perfecta del terrible suceso al que rinde homenaje. Como muchos de sus predecesores desde la Edad Media, 
Géricault utiliza el pigmento de betún de Judea para hacer las sombras oscuras de su cuadro. Tras el secado, el tinte se 
acerca más a un rojo oscuro que a un marrón, sutil matiz que satisfacía al artista, deseoso de plasmar mejor esa luz 
vagamente centelleante del final del día. En el siglo XIX , la cuestión de la volatilidad del betún sobre la tela no se plantea. 
Muy al contrario de Proud'hon a Courbet, los pintores franceses hacen un uso considerable, en veladura para sombrear la 
zona donde se aplica o de modo espeso para matizar fondos. A título de comparación, en el siglo precedente, se 
privilegiaban los tintes azulados para los fondos. La transposición a la pintura de ese estado de ánimo sombrío de los 
románticos es una novedad de la que los artistas no tienen vuelta atrás. Porque lo que Géricault y sus contemporáneos 
ignoran por entonces es que si las capas no están aisladas unas de otras por un barniz de goma-laca aparecen ya sea 
craquelados en muy corto periodo de tiempo o que los tintes oscuros se ennegrezcan por las buenas. En efecto, la reacción 
química producida por la mezcla de los pigmentos de betún, un hidrocarburo de la familia del petróleo, es exactamente 
igual que el produce un disolvente sobra una capa pictórica. Un análisis químico complementario publicado en 2013 
tendería a probar que la corruptibilidad del betún no sería la causa principal de la alteración del cuadro de Géricault y que 
el exceso de óxido de plomo y de cera en el óleo produciría un efecto mucho más devastador. Otros investigadores (Jean 
Petit, jacques Roire y Henri Valot) afirman, contrariamente a las ideas expuestas, que la Balsa de la Medusa no 
comportaría ninguna huella de betún y que el plomo contenido en el barniz el que reacciona desfavorablemente al contacto 
con las minúsculas e inevitables partículas de ácido que planean en el aire ambiente. Prueba, si aún fuera necesaria, de que 
la leyenda de Géricault no está dispuesta a palidecer. 


UN MAGO DEL ESTILO 


Théodore Géricault, a pesar de su muy corta carrera, deja una profunda huella en 
su siglo imponiendo una pincelada y un acercamiento altamente novedoso. 
Partiendo de la fuente del clasicismo de Pierre-Paul Proud'hon (1758.1823) y del 
preromanticismo de Girodet-Trioson y Gros, Géricault depura sus composiciones 
para hacer sitio a la emoción más poderosa. Si encontramos en él los impulsos 
gloriosos de un David, al que admira sinceramente, aporta a la pintura de su 
tiempo un lirismo casi inédito, caracterizado principalmente por una gran 
fascinación por los contrastes. El juego sutil de claroscuros, descubierto en da 
Vinci t Caravaggio durante su viaje a Italia, le permite dar modelo casi escultural 
a sus temas. Este sentido del matiz, pensando con una rara finura, le permite 
afrontar todas las paradojas, en particular el de lograr desprender una verdadera 
voluptuosidad en obras con temáticas a veces morbosas, a imagen de sus estudios 
de "pedazos anatómicos" donde el explota hasta el extremo el realismo trágico. Si 
esta maestría inaudita de los contrastes es su fuerza, es por lógica lo que más odia, 
Una anécdota relata por ejemplo que, en su lecho de muerte, el artista se queja de 
contrastes demasiado pronunciados en una reproducción de su Balsa de la 
Medusa hecha por uno de sus discípulos. Bruno Chenique, especialista en 
Estudio de desnudo, 1810-1811. Géricault, explica que aún hoy el artista representa un desafío mayor para los 
Óleo sobre tela (53x64 cm.) historiadores del arte en la media que el logra con naturalidad y talento, si no 
Museo Puskin, Moscú modificar, al menos hacer evolucionar sensiblemente su estilo en cada una de sus 
En esta obra, la única conservada Ps E pe A 

en lis Eolecacnes públicas musas obras, ya se traten de dibujos o pinturas. En las últimas semanas de su vida, por 
Géricault desvela con virtuosismo ejemplo, Géricult desarrolló un nuevo estilo más esbozado y más libre con 
Una excepcional maestría en su énfasis en los tejidos. Esta necesidad de renovar el estilo de modo permanente, 
Auateta de tratar los contrastes signo de una curiosidad insaciable, es patrimonio de lo más grandes artistas. 


La balsa de la Medusa, 1819. Óleo sobre tela (718x491 cm.) Museo del Louvre, París 


UNA DESAPARICIÓN PREMATURA 


Théodore Géricault pertenece a esa pequeña familia de genios 
entrados demasiado temprano en la leyenda. Tras varios años de 
sufrimiento en los que se suceden violentas crisis y cortas 
mejorías, aquel cuya gran belleza había hecho latir el corazón de 
las mujeres sucumbió al alba del 26 de enero de 1824 a la edad 
de 32 años, velado por su fiel amigo Dedreux-Doecy. Alejandro 
Dumas escribió que en cada visita que realizó al pintor a lo largo 
de su vida, no le vio de otro modo que acostado. Al enterarse de 
la noticia, Eugéne Delacroix anotó en su diario: "Pobre 
Géricault, pensaré mucho en ti. Supongo que tu alma vendrá a 
veces a revolotear alrededor de mi trabajo... Adiós pobre 
muchacho, al menos han cesado tus dolores." Al igual que 
Masaccio (1401-1428), Rembrandt Bugatti (1884-1916) y Egon 
Schiele (1890-1918), Géricault es una estrella fugaz de la 
historia del arte que deja a su época y a sus seguidores una luz 
que nunca ha dejado de brillar. 
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La pulsión de muerte que atormenta la obra de Géricault 
marca perdurablemente a los pintores del siglo XIX que ven 
en él un modelo y un mentor estético 


héros). 


Thédorore Géricault se prepara para realizar el cuadro que le hará 
entrar en ls historia. Tiene por tema el naufragio de la fragata francesa 
"Medusa" frente a las costas de las costas mauritanas durante el cual, para 
preservar la comodidad del gobernador y del capitán de la nave, las barcas de 
salvamento solo se habían llenado hasta la mitad. La mayor parte de la 
tripulación dejó el barco a bordo de una balsa improvisada, la promiscuidad y 
la falta de víveres llevaron a los hombres a los últimos extremos... Una tragedia 
que los bonapartistas erigieron como símbolo de su oposición al poder real, 
haciendo del pintor su portavoz. 


Le Gra nds Pe, Des 
A 
On dis d'un tableau qu'il raconte une histoire. Découvrez l'histoire quí se cache derriére le tableas. 
Aventurez-vous dans Vunivers d'un grand peinire et explorez le contexte historique et personnel dans 
lequel il a réalisé un chef-laurre qui Ua fait entrer dans Uhistoire de Vari— 
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